
SLING MOUNT-N-SLOT - IMPACT WEAPONS COMPONENTS QD
ROTATION LIMITED SLING MOUNT-N-SLOT

AR-15 QUICK DETACH SLING MOUNT-N-SLOT Quick detach sling mount for
MOE/ACR handguards Direct attach design eliminates 2 separate mount Accepts
heavy duty or standard 360deg QD swivels Increases usable handguard space
QD ROTATION LIMITED SLING MOUNT-N-SLOT FOR AR15 Rotation limitation
allows proper sling placement Prevents sling wrap and twist Direct attach
removes need for 2 mounts Accepts heavy duty or standard QD sling swivels For
MOE/ACR handguards

Attributes

Name: IMPACT WEAPONS COMPONENTS QD ROTATION LIMITED SLING MOUNT-N-SLOT
Manufacturer: IMPACT WEAPONS COMPONENTS
Product no.: 100006826
Mfr. No.: SQDRLF0
Color: Matte Black
Make: AR-15
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 850962003010

Item details

Made in USA
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SLING MOUNTNSLOT IMPACT WEAPONS
COMPONENTS QD ROTATION LIMITED SLING
MOUNTNSLOT Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den SLING MOUNTNSLOT von IMPACT WEAPONS COMPONENTS entschieden hast.
Dieses Produkt ist für die AR15Plattform konzipiert und bietet eine schnelle Abnehmbarkeit für SlingMontagen. Bitte
lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Waffenmodell geeignet ist, bevor du es installierst.
Überprüfe regelmäßig den SlingMount auf Abnutzung, Beschädigungen oder andere Anzeichen von
Versagen, bevor du ihn benutzt.
Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von WaffenZubehör.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Melde im Falle eines Unfalls oder einer unsicheren Produkterfahrung dies den zuständigen Behörden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle immer sicher, dass der Sling korrekt befestigt ist, bevor du mit deiner Waffe umgehst.
Vermeide es, den SlingMount so zu verwenden, dass der Sling sich verheddern oder verdrehen kann.
Überschreite nicht das Gewichtslimit des SlingMounts, wie vom Hersteller angegeben.
Verwende nur kompatible QD Sling Swivels, entweder heavy duty oder standard, wie empfohlen.
Überprüfe regelmäßig die Rotationsbegrenzungsfunktion, um sicherzustellen, dass sie korrekt funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Waffe entladen und sicher zu handhaben ist, bevor du mit der Installation
beginnst.
Finde den vorgesehenen Montagebereich an deinem MOE oder ACR Handguard.
Verwende den mitgelieferten Schraubenschlüssel, um den SlingMount sicher im vorgesehenen Slot zu
befestigen.
Bestätige, dass der Mount fest sitzt und sich nicht bewegt, wenn er gezogen wird.

Nutzung:

Befestige deinen QD Sling Swivel am SlingMount, indem du den Swivel in den Mount drückst, bis er
einrastet.
Stelle den Sling auf die gewünschte Länge ein und sorge dafür, dass er bequem positioniert ist.
Überprüfe regelmäßig die Befestigungspunkte, um sicherzustellen, dass sie während der Nutzung
sicher bleiben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt und nicht mehr verwendbar ist, sollte es recycelt oder auf eine Weise entsorgt
werden, die keine Gefahr für die Umwelt darstellt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstützung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.



Diese Sicherheitsanleitung wurde in Übereinstimmung mit der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt, um die sichere Verwendung des SLING MOUNTNSLOT zu gewährleisten. Priorisiere immer
Sicherheit und verantwortungsbewusste Nutzung beim Umgang mit WaffenZubehör.
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SLING MOUNTNSLOT IMPACT WEAPONS
COMPONENTS QD ROTATION LIMITED SLING
MOUNTNSLOT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SLING MOUNTNSLOT from IMPACT WEAPONS COMPONENTS. This product is
designed for the AR15 platform and offers a quick detach sling mounting solution. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific firearm model before installation.
Regularly inspect the sling mount for wear, damage, or any signs of failure before each use.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.
In the event of an accident or unsafe product experience, report it to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the sling is properly attached before handling your firearm.
Avoid using the sling mount in a manner that could cause the sling to become tangled or twisted.
Do not exceed the weight limit of the sling mount as specified by the manufacturer.
Use only compatible QD sling swivels, either heavy duty or standard, as recommended.
Check the rotation limitation feature regularly to ensure it is functioning correctly.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and safe to handle before installation.
Locate the designated mounting area on your MOE or ACR handguard.
Use the included wrench to securely attach the sling mount in the designated slot.
Confirm that the mount is tightly secured and does not move when pulled.

Usage:

Attach your QD sling swivel to the sling mount by pushing the swivel into the mount until it clicks into
place.
Adjust the sling to your preferred length and ensure it is comfortably positioned.
Regularly check the attachment points to ensure they remain secure during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged and no longer usable, it should be recycled or disposed of in a manner that does not
pose a risk to the environment.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.

This safety instruction guide has been created in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR)
to ensure the safe use of the SLING MOUNTNSLOT. Always prioritize safety and responsible usage when handling
firearm accessories.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del SLING
MOUNTNSLOT IMPACT WEAPONS COMPONENTS QD
ROTATION LIMITED SLING MOUNTNSLOT

Introducción
Gracias por elegir el SLING MOUNTNSLOT de IMPACT WEAPONS COMPONENTS. Este producto está diseñado
para la plataforma AR15 y ofrece una solución de montaje de sling de rápido desmontaje. Por favor, lee esta guía de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo específico de arma de fuego antes de la
instalación.
Inspecciona regularmente el sling mount en busca de desgaste, daños o cualquier signo de fallo antes de
cada uso.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de accesorios para armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
En caso de un accidente o experiencia con un producto inseguro, repórtalo a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que el sling esté correctamente adjunto antes de manejar tu arma de fuego.
Evita usar el sling mount de una manera que pueda causar que el sling se enrede o se retuerza.
No excedas el límite de peso del sling mount según lo especificado por el fabricante.
Usa solo swivels QD compatibles, ya sean de alta resistencia o estándar, según se recomiende.
Revisa regularmente la función de limitación de rotación para asegurarte de que esté funcionando
correctamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y sea segura de manejar antes de la instalación.
Localiza el área de montaje designada en tu guardamanos MOE o ACR.
Usa la llave incluida para fijar el sling mount de manera segura en la ranura designada.
Confirma que el mount esté bien asegurado y no se mueva al tirar de él.

Uso:

Adjunta tu QD sling swivel al sling mount empujando el swivel en el mount hasta que haga clic en su
lugar.
Ajusta el sling a la longitud que prefieras y asegúrate de que esté cómodamente posicionado.
Revisa regularmente los puntos de sujeción para asegurarte de que permanezcan seguros durante el
uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado y ya no es utilizable, debe ser reciclado o desechado de una manera que no
represente un riesgo para el medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.



Esta guía de instrucciones de seguridad ha sido creada en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR) para asegurar el uso seguro del SLING MOUNTNSLOT. Siempre prioriza la
seguridad y el uso responsable al manejar accesorios para armas de fuego.
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Guide de Sécurité du SLING MOUNTNSLOT IMPACT
WEAPONS COMPONENTS QD ROTATION LIMITED
SLING MOUNTNSLOT

Introduction
Merci d'avoir choisi le SLING MOUNTNSLOT d'IMPACT WEAPONS COMPONENTS. Ce produit est conçu pour la
plateforme AR15 et offre une solution de montage de sling à détachement rapide. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité afin d'assurer une utilisation sûre et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est compatible avec votre modèle d'arme à feu avant l'installation.
Inspectez régulièrement le montage de sling pour détecter toute usure, dommage ou signe de défaillance
avant chaque utilisation.
Respectez toujours les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des accessoires d'arme à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
En cas d'accident ou d'expérience avec un produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que le sling est correctement attaché avant de manipuler votre arme à feu.
Évitez d'utiliser le montage de sling d'une manière qui pourrait entraîner l'enchevêtrement ou la torsion du
sling.
Ne dépassez pas la limite de poids du montage de sling comme spécifié par le fabricant.
Utilisez uniquement des swivels QD compatibles, qu'ils soient lourds ou standards, comme recommandé.
Vérifiez régulièrement que la fonction de limitation de rotation fonctionne correctement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et sécurisée avant l'installation.
Localisez la zone de montage désignée sur votre gardemain MOE ou ACR.
Utilisez la clé fournie pour fixer solidement le montage de sling dans la fente désignée.
Confirmez que le montage est bien fixé et ne bouge pas lorsqu'il est tiré.

Utilisation :

Attachez votre swivel QD au montage de sling en poussant le swivel dans le montage jusqu'à ce qu'il
s'enclenche en place.
Ajustez le sling à la longueur souhaitée et assurezvous qu'il est positionné confortablement.
Vérifiez régulièrement les points d'attache pour vous assurer qu'ils restent sécurisés pendant
l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé et n'est plus utilisable, il doit être recyclé ou éliminé d'une manière qui ne
présente pas de risque pour l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.



Ce guide de sécurité a été créé en conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de
l'UE pour garantir l'utilisation sécurisée du SLING MOUNTNSLOT. Priorisez toujours la sécurité et l'utilisation
responsable lors de la manipulation des accessoires d'arme à feu.
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SLING MOUNTNSLOT IMPACT WEAPONS
COMPONENTS QD ROTATION LIMITED SLING
MOUNTNSLOT Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il SLING MOUNTNSLOT di IMPACT WEAPONS COMPONENTS. Questo prodotto è
progettato per la piattaforma AR15 e offre una soluzione di montaggio per cinghie a sgancio rapido. Si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo modello di arma specifico prima dell'installazione.
Ispeziona regolarmente il montaggio della cinghia per usura, danni o segni di guasto prima di ogni utilizzo.
Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti l'uso degli accessori per armi da fuoco.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
In caso di incidente o esperienza con un prodotto non sicuro, segnalalo alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che la cinghia sia correttamente attaccata prima di maneggiare la tua arma da fuoco.
Evita di utilizzare il montaggio della cinghia in modo da far sì che la cinghia si attorcigli o si intrecci.
Non superare il limite di peso del montaggio della cinghia come specificato dal produttore.
Utilizza solo ganci QD compatibili, sia pesanti che standard, come raccomandato.
Controlla regolarmente la funzionalità della limitazione di rotazione per assicurarti che funzioni correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare prima dell'installazione.
Individua l'area di montaggio designata sul tuo handguard MOE o ACR.
Usa la chiave inclusa per fissare saldamente il montaggio della cinghia nella fessura designata.
Conferma che il montaggio sia ben fissato e non si muova quando viene tirato.

Uso:

Attacca il tuo gancio QD alla montatura della cinghia spingendo il gancio nel montaggio fino a quando
non scatta in posizione.
Regola la cinghia alla lunghezza desiderata e assicurati che sia posizionata comodamente.
Controlla regolarmente i punti di attacco per garantire che rimangano sicuri durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato e non più utilizzabile, dovrebbe essere riciclato o smaltito in modo da non
costituire un rischio per l'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni
di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza è stata creata in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR) per garantire l'uso sicuro del SLING MOUNTNSLOT. Dai sempre priorità alla sicurezza e
all'uso responsabile quando maneggi gli accessori per armi da fuoco.
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SLING MOUNTNSLOT IMPACT WEAPONS
COMPONENTS QD ROTATION LIMITED SLING
MOUNTNSLOT Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SLING MOUNTNSLOT od IMPACT WEAPONS COMPONENTS. Produkt ten został
zaprojektowany dla platformy AR15 i oferuje szybkie rozwiązanie do mocowania pasa. Prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu broni przed instalacją.
Regularnie sprawdzaj uchwyt na pas pod kątem zużycia, uszkodzeń lub jakichkolwiek oznak awarii przed
każdym użyciem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania akcesoriów do broni palnej.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
W przypadku wypadku lub doświadczenia związanego z niebezpiecznym produktem, zgłoś to odpowiednim
władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że pas jest prawidłowo przymocowany przed obsługą broni palnej.
Unikaj używania uchwytu na pas w sposób, który może spowodować splątanie lub skręcenie pasa.
Nie przekraczaj limitu wagowego uchwytu na pas określonego przez producenta.
Używaj tylko kompatybilnych złącz QD, zarówno ciężkich, jak i standardowych, zgodnie z zaleceniami.
Regularnie sprawdzaj funkcję ograniczenia obrotu, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i bezpieczna do obsługi przed instalacją.
Zlokalizuj wyznaczone miejsce montażu na rękojeści MOE lub ACR.
Użyj dołączonego klucza, aby bezpiecznie przymocować uchwyt na pas w wyznaczonej szczelinie.
Potwierdź, że uchwyt jest mocno przymocowany i nie porusza się, gdy jest ciągnięty.

Użytkowanie:

Przymocuj swój złącznik QD do uchwytu na pas, wciskając złącznik w uchwyt, aż usłyszysz kliknięcie.
Dostosuj pas do preferowanej długości i upewnij się, że jest wygodnie umiejscowiony.
Regularnie sprawdzaj punkty mocowania, aby upewnić się, że pozostają one bezpieczne podczas
użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony i nie nadaje się do użytku, powinien być poddany recyklingowi lub utylizacji w
sposób, który nie stwarza zagrożenia dla środowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.



Ta instrukcja bezpieczeństwa została stworzona zgodnie z unijną regulacją o ogólnym bezpieczeństwie produktów
(GPSR), aby zapewnić bezpieczne użytkowanie SLING MOUNTNSLOT. Zawsze priorytetowo traktuj
bezpieczeństwo i odpowiedzialne użytkowanie akcesoriów do broni palnej.
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SLING MOUNTNSLOT IMPACT WEAPONS
COMPONENTS QD ROTATION LIMITED SLING
MOUNTNSLOT Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SLING MOUNTNSLOT:n IMPACT WEAPONS COMPONENTS:ilta. Tämä tuote on suunniteltu
AR15alustalle ja tarjoaa nopean irrotettavan hihnakiinnityksen ratkaisun. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva oman aseesi mallin kanssa ennen asennusta.
Tarkista säännöllisesti hihnakiinnitys kulumisen, vaurioiden tai epäonnistumisen merkkien varalta ennen
jokaista käyttöä.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteiden käyttöä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista aina, että hihna on kunnolla kiinnitetty ennen aseen käsittelyä.
Vältä käyttämästä hihnakiinnitystä tavalla, joka voi aiheuttaa hihnan takertumisen tai kiertymisen.
Älä ylitä valmistajan määrittämää hihnakiinnityksen painorajaa.
Käytä vain yhteensopivia QDhihnasivulevyjä, joko raskaita tai tavallisia, kuten suositellaan.
Tarkista kierronrajoitusominaisuus säännöllisesti varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä ennen asennusta.
Etsi määrätty kiinnitysalue MOE tai ACRkahvastasi.
Käytä mukana toimitettua avainta kiinnittääksesi hihnakiinnityksen tiukasti määrättyyn kohtaan.
Varmista, että kiinnitys on tiukasti kiinni eikä liiku vedettäessä.

Käyttö:

Kiinnitä QDhihnasivulevy hihnakiinnitykseen työntämällä sivulevy kiinnitykseen, kunnes se napsahtaa
paikalleen.
Säädä hihna haluamaasi pituuteen ja varmista, että se on mukavasti sijoitettu.
Tarkista säännöllisesti kiinnityspisteet varmistaaksesi, että ne pysyvät turvallisina käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut ja ei enää käyttökelpoinen, se tulisi kierrättää tai hävittää tavalla, joka ei aiheuta
vaaraa ympäristölle.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotetuesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksesi mukana.

Tämä turvallisuusohje on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme
SLING MOUNTNSLOT:n turvallisen käytön. Aina priorisoi turvallisuutta ja vastuullista käyttöä käsitellessäsi
asevarusteita.
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SLING MOUNTNSLOT IMPACT WEAPONS
COMPONENTS QD ROTATION LIMITED SLING
MOUNTNSLOT Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt SLING MOUNTNSLOT från IMPACT WEAPONS COMPONENTS. Denna produkt är designad för
AR15plattformen och erbjuder en snabbkopplingslösning för slingmontering. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din specifika vapentyp innan installation.
Inspektera regelbundet slingfästet för slitage, skador eller tecken på fel innan varje användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapenaccessoarer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga.
Vid olyckshändelser eller osäker produktupplevelse, rapportera det till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att selen är korrekt fäst innan du hanterar ditt vapen.
Undvik att använda slingfästet på ett sätt som kan orsaka att selen blir trasslad eller vriden.
Överskrid inte viktgränsen för slingfästet som specificeras av tillverkaren.
Använd endast kompatibla QD sling swivels, antingen tungt eller standard, som rekommenderas.
Kontrollera rotationsbegränsningsfunktionen regelbundet för att säkerställa att den fungerar korrekt.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att ditt vapen är avlastat och säkert att hantera innan installation.
Lokalisera det angivna monteringsområdet på ditt MOE eller ACR handskydd.
Använd den medföljande nyckeln för att säkert fästa slingfästet i den angivna slotten.
Bekräfta att fästet är ordentligt säkrat och inte rör sig när det dras.

Användning:

Fäst din QD sling swivel till slingfästet genom att trycka in swiveln i fästet tills den klickar på plats.
Justera selen till önskad längd och se till att den är bekvämt placerad.
Kontrollera regelbundet fästpunkterna för att säkerställa att de förblir säkra under användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala förordningar.
Om produkten är skadad och inte längre användbar, bör den återvinnas eller kasseras på ett sätt som inte
utgör en risk för miljön.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges i din produktförpackning.

Denna säkerhetsinstruktionsguide har skapats i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) för
att säkerställa säker användning av SLING MOUNTNSLOT. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull användning vid
hantering av vapenaccessoarer.
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SLING MOUNTNSLOT IMPACT WEAPONS
COMPONENTS QD ROTATION LIMITED SLING
MOUNTNSLOT Příručka pro bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SLING MOUNTNSLOT od IMPACT WEAPONS COMPONENTS. Tento produkt je
navržen pro platformu AR15 a nabízí rychlé odpojení montáže popruhu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto
příručku pro bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt vhodný pro váš konkrétní model zbraně před instalací.
Pravidelně kontrolujte montáž popruhu na opotřebení, poškození nebo jakékoli známky selhání před každým
použitím.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání příslušenství k zbraním.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
V případě nehody nebo zkušenosti s nebezpečným produktem to okamžitě hlaste příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je popruh správně připojen před manipulací se zbraní.
Vyhněte se používání montáže popruhu způsobem, který by mohl způsobit zamotání nebo zkroucení popruhu.
Nepřekračujte hmotnostní limit montáže popruhu, jak je uvedeno výrobcem.
Používejte pouze kompatibilní QD sling swivels, buď těžké, nebo standardní, jak doporučuje výrobce.
Pravidelně kontrolujte funkčnost omezení rotace, abyste zajistili, že správně funguje.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a bezpečná k manipulaci před instalací.
Najděte určenou montážní oblast na vašem předpažbí MOE nebo ACR.
Použijte přiložený klíč k bezpečnému upevnění montáže popruhu v určeném slotu.
Potvrďte, že je montáž pevně zajištěna a nepohybuje se, když ji táhnete.

Použití:

Připojte svůj QD sling swivel k montáži popruhu tím, že zatlačíte swivel do montáže, dokud nezaklapne
na místo.
Nastavte popruh na požadovanou délku a ujistěte se, že je pohodlně umístěn.
Pravidelně kontrolujte upevňovací body, abyste zajistili, že zůstávají během používání bezpečné.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen a již není použitelný, měl by být recyklován nebo likvidován způsobem, který
nepředstavuje riziko pro životní prostředí.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené v balení vašeho produktu.

Tato příručka pro bezpečnostní pokyny byla vytvořena v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR), aby zajistila bezpečné používání SLING MOUNTNSLOT. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné
používání při manipulaci s příslušenstvím k zbraním.




